e Masina de tocat carne
e Putere: 2000W
e Aluminiu
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Va multumim pentru alegerea acestui produs!

I. INTRODUCERE J

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile si sa pastrati manualul pentru informari
ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la
instalarea, utilizarea si intretinerea aparatului.

Pentru a opera unitatea corect si in siguranta, va rugam sa cititi acest manual cu instructiuni
cu atentie inainte de instalare si utilizare.

- J

Pentru a evita ruginirea acestui produs va recomandam sa ungeti cu ulei sitele si melcul de
taiat dupa fiecare utilizare.

II. CONTINUTUL PACHET

» Masina de tocat
» Manual de utilizare
> Certificat de garantie
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. Tava

10. Sita (fina)

. Carcasa/ Unitate

11. Sita (medie)

. Buton ON/OFF

12. Sita (mare)

. Buton Reverse

13. Inel de fixare

. Gaura de prindere a sistemului de angrenaj

14. Cutit

. Buton blocare tub de mixare

15. Accesorii carnati

. Dispozitiv de impingere

16. Accesorii Kebbe

. Tub de mixare

17. Tub de admisie
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. Melc de tocare
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e A se folosi numai pentru uz casnic. A nu se folosi pentru scopuri industriale.

e In momentul asamblarii sau dezasamblarii aparatului, asigurati-va ca aceasta
este deconectata de la priza.

e Supravegheati cu atentie atunci cand aparatul este utilizat in apropierea
copiilor.

e (Cand transportati aparatul, tineti carcasa motorului cu ambele maini. Nu
transportati unitatea tinand-o numai de tavita sau de tubul de mixare.

e Nu fixati cutitele si sitele atunci cand urmeaza sa folisiti accesoriile Kibbe.

e Nu introduceti sau impingeti alimentele cu mana in tubul de mixare. Folositi
dispozitivul de impingere.

e Nuincercati sa tocati alimente tari, cum ar fi oase, nuci, etc.

e Nu incercati sa tocati ghimbir sau alte alimentre cu fibre tari.

e Nu folositi aparatul mai mult de 10 minute intr-o singura serie. Pentru a
incepe din nou folosirea acestuia, asteptati 10 minute, timp necesar pentru
racirea motorului.

e Uitlizarea functiei Reverse este interzisa in timp ce masina de tocat carne este
in functiune. Inainte de a folosi acesta functie, opriti aparatul si asteptati cel
putin un minut pana cand motorul se va opri complet. In sens contrar, masina
de tocat poate scoate zgomote puternice anormale, vibratii sau chiar o
scanteie electrica tranzitorie in interiorul acesteia. Acest lucru poate duce la
deteriorarea aparatului.

e Dupa utilizare nu este exclus sa ramana resturi de alimente in tubul de mixare
al aparatului. Acest lucru este normal. Va rugam sa curatati si sa aruncati
resturile de mancare ramase in masina de tocat. Acestea nu se mananca.

e Evitati sa folositi masina de tocat la o presiune excesiva. Acest lucru poate
duce la deteriorarea acesteia.

e Nu scoateti din priza stecherul aparatului cand aceasta este in functiune.

e Nu inlocuiti piesele de schimb ale aparatului si nu incercati sa il reparati
dumneavoastra. Pentru a rezolva problemele tehnice aparute, va rugam sa
contactati service-ul autorizat conform certificatului de garantie.

e Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii), cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau lipsite de experienta si
cunostinte. Exceptie face cazul in care aceste persoane sunt supravegheate
sau instruite privind utilizarea aparatului de catre o persoana responsabila
pentru siguranta acestora.

e |n cazul in care cablul de alimentare al aparatului este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit de producator sau service-ul autorizat.

e Anuse lasa laindemana copiilor.
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e Verificati ca tensiunea indicata pe eticheta energetica corespunde cu tensiunea de

alimentare din priza.

e |nainte de a conecta aparatul la priza, asigurati-va ca butonul este in pozitia “OFF”".
e Spalati toate componentele aparatului, (cu exceptia corpului), in apa calda cu

detergent de vase.

2000W, 50/60Hz, 220-240V

J

ASAMBLAREA

Tineti de tubul de mixare si introduceti-l in
unitatea aparatului; montati butonul de
blocare si rasuciti-l in sens invers acelor de
ceasornic, pentru fixarea tubului de mixare.
(fig. 2)

Plasati melcul de tocare in zona tubului de
mixare si rasuciti incet, pana ce surubul
ajunge in carcasa motorului. (fig.3)

Puneti cutitul pe axul cilindrului, cu lama spre
fata ca in fig. 4. Daca cutitul nu este
pozitionat corect, carnea nu va fi tocata.

Apoi puneti sita de taiere dorita dorita langa
cutit, fixand protuberantele in orificii. (fig.5)
Sprijiniti sau apasati centrul placii de taiere cu
un deget, apoi insurubati inelul de fixare
strans cu cealalta mana (fig.6). Nu strangeti
exagerat de tare.

Plasati tava de alimentare pe tubul de mixare
si fixati-o.

Puneti aparatul pe o suprafata stabila.

Canalul pentru aer de dedesubtul aparatului
si partea laterala a carcasei motorului nu
trebuie blocate.
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TOCAREA CARNII

e Taiati toate alimentele in bucati mici (este recomandat sa fie carne dezosata
si fara grasime; dimensiunea 20mm x 20mm x 60mm), astfel incat sa se
potriveasca cu usurinta in tava. Nu folositi niciodata carne inghetata!

e Puneti carnea in tava. Folositi dispozitivul de impingere pentru a impinge
usor carnea in carcasa lamelor de taiere. (Fig. 7)

e Conectati aparatul la priza de alimentare. Apoi porniti-l apasand butonul in
pozitia "ON".

e Dupa utilizare opriti aparatul si deconectati-l de la sursa de alimentare.

FUNCTIA REVERSE
e Daca aparatul este blocat, opriti aparatul si apasati butonul de reversie
(REV). Carnea blocata in spatiul de taiere nu este tocata.
e Melcul de tocare se va roti in directie opusa si aparatul poate prelua
operatiunea.
e Incazul in care acesta nu functioneaza, opriti aparatul si curatati-I.

INGREDIENTE UMPLUTURA
Carne de oaie - 100g
Ulei de masline - 1 lingura
Ceapa (taiata fin) - 1 lingura
Condimente pentru gust
Sare dupa gust
Faina —1 lingura
e Tocati carnea de oaie o data sau de doua ori;
e Prajiti ceapa pana cand aceasta prinde o culoare aurie; apoi adaugati carnea
de oaie tocata, condimentele, sarea si faina.

INGREDIENTE

Carne macra —450g

Faina - 150-200g

Condimente - dupa gust
Nucsoara (taiata fin) — 1 lingura
Piper - dupa gust
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e Se amesteca

carnea tocata

ingredientele intr-un castron.

e Tocati continutul de trei ori.

e Demontati prin inversarea pasilor de la fig.
5-3 pentru a indeparta sita si cutitul.

e Atasati accesoriile pentru Kibbe. (fig.8)

e Rotiti inelul de fixare pana ce acesta este
fixat bine. Nu strangeti excesiv. (fig.9)

e Folositi dispozitivul de impins carne. (fig.10)

e Apoi, prajiti Kibbe, cum este ilustrat mai jos.

cu toate

2000W, 50/60Hz, 220-240V

000

VIIl. PREPARAREA

Inainte de utilizare, atasati accesoriile pentru carnati confrom inaginilor de mai jos. (Fig.

11)
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DEZASAMBLAREA

Asigurati-va ca motorul aparatului este
oprit complet.

Deconectati stecherul aparatului de la
priza.

Demontati prin inversarea pasilor de la
fig 6 la fig 1.

Daca inelul de fixare nu se poate
indeparta cu usurinta cu ambele maini,
va rugam sa folositi instrumente.
(Fig.12)

Pentru a elimina sita usor, puneti o
surubelnita intre sita masinii de tocat si
a tubului de mixare, asa cum este
ilustrat si ridicati-l in sus. (Fig.13)

2000W, 50/60Hz, 220-240V

Carnea ramasa in tubul de mixare poate fi indepartata dinauntrul aparatului

trecand o felie de paine prin tocator.

Inainte de a curata aparatul, deconectati-l de la sursa de alimentare
Apasati butonul de eliberare si scoteti tubul de mixare. Indepartati dispozitivul

de impingere si tava. (fig.13)

Desurubati inelul de fixare si indepartati toate aceesoriile carcasei. Nu spalati

accesoriile in masina de spalat vase!

Spalati cu apa fierbinte (sub 50°C) si detergent toate partile care au intrat in

contact cu carnea. Curatati-le imediat dupa ce ati folosit aparatul.

Clatiti componentele cu apa curata si uscati-le imediat.
Sfat: Ungeti cu ulei cutitul si sitele de taiere!
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Putere: 2000W |
Alimentare: 220-240V; 50/60Hz
Culoare: Aluminiu ‘

INFORMATII PRIVIND DESEURI DE ECHIPAMENTE ELECTRICE SI
ELECTRONICE (DEEE)

Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE) pot contine substante periculoase ce
au un impact negativ asupra mediului si sanatatii umane, in cazul in care nu sunt colectate
separat.

Acest produs este conform cu Directiva UE DEEE (2012/19/UE) si este marcat cu un simbol de
clasificare a deseurilor de echipamente electrice si electronice (DEEE), reprezentat grafic in

imaginea alaturata.

Aceasta pictograma indica faptul ca DEEE nu trebuie amestecate cu deseurile menajere si ca

ele fac obiectul unei colectari separate.

Avand in vedere prevederile OUG 195/2005 — referitoare la protectia mediului si 0.U.G.
5/2015 privind deseurile de echipamente electrice si electronice, va recomandam sa aveti in
vedere urmatoarele:
- Materialele si componentele folosite la constructia acestui produs sunt materiale
de Tnalta calitate, care pot fi refolosite si reciclate.
- Nu aruncati produsul impreuna cu gunoiul menajer sau cu alte gunoaie la sfarsitul
duratei de exploatare.
- Transportati-l la centrul de colectare pentru reciclarea echipamentelor electrice si
electronice unde va fi preluat in mod gratuit.
- Varugam sa luati legatura cu autoritatile locale pentru detalii despre aceste centre
de colectare organizate de operatorii economici autorizati pentru colectarea DEEE.
Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva
RoHS UE (2011/65/UE). Nu contine materialele daunatoare si interzise specificate in
Directivd.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!
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HEINNER este marca inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri,
denumirile produselor sunt marci inregistrate ale respectivilor detindtori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub orice forma sau prin orice mijloc, utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara permisiunea
prealabila a companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distibution. All rights reserved.

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

|3

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene.

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.ro , www.nod.ro
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MEAT GRINDER
Model: XMG-2000

e Meat grinder
e Power: 2000W
e Aluminium

10
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Thank you for purchasing this product!

I. INTRODUCTION J

Before using the appliance, please read carefully this instruction manual and keep it for future
reference.

This instruction manual is designed to provide you with all required instructions related to the
installation, use and maintenance of the appliance.

In order to operate the unit correctly and safety, please read this instruction manual carefully before
installation and usage.

< J

In order to avoid rust we advise you to lubricate the cutter unit and the grinding discs with
some vegetable oil.

Il. CONTENT OF YOUR PACKA J

ﬂ > Meat grinder

> User manual
> Warranty card

N

11
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. Snail Chopping

1. Tray 10. Sita (fina)

2. Unit 11. Sita (medie)

3. ON/OFF button 12. Sita (mare)

4. Reverse button 13. Fixing ring

5. Hole grip gear system 14. Blade

6. Button lock mixing tube 15. Sausage attachements
7. Pusher 16. Kebbe attachements
8. Mixing Tube 17. Admission tube

9

12
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Use only household . Not to be used for industrial purposes.

When assembling or disassembling the unit, be sure it is unplugged .

Supervise carefully when appliance is used near children .

When transporting the machine , keep the motor housing with both hands .
Do not carry the unit holding it only pans or mixing tube .

No fixed cutter and accessories when going to folisiti Kibbe .
e Do notinsert or feed food by hand in mixing tube . Use the pusher .

Do not try to chop hard foods, such as bones, nuts, etc. .

Do not try to chop ginger alimentre fiber or other countries.
e Do not use more than 10 minutes in a single series . To start using it again ,
wait 10 minutes, time required to cool the engine.

Reverse function anvil is prohibited while meat grinder is running. Before
using this function , turn the power off and wait at least one minute until the
engine stops completely . On the contrary , grinders can remove abnormal
noises , vibrations or transient electrical spark inside it . This can lead to
damage.

When it is possible to use leftover food in the mixing tube of the device. This
is normal . Please clean up and dispose of debris remaining food grinder .
They do not eat .

Avoid using grinders to excessive pressure . This can lead to damage.

Do not unplug the power plug when the appliance is operating.

e Do not replace parts of the machine and then try to repair it yourself. To solve
technical problems , please contact authorized service under warranty
certificate .

This appliance is not intended for use by persons (including children ) with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge . The exception is if these people are given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their
safety.

If the power cord of this appliance is damaged , it must be replaced by the

manufacturer or authorized service .

Keep out of reach of children .

13
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V. BEFORE FIR \

e Check that the voltage indicated on the energy label corresponds to the mains voltage
from the outlet.

¢ Before connecting the device to the mains, make sure the switch is in "OFF" position.

¢ Wash all components of the machine (except the body) in warm water with dishwashing

detergent.

< J

ASSEMBLY
e Keep mixing tube and insert it into the

machine, mount the lock button and turn it
counterclockwise direction for fixing the
mixing tube. (Fig. 2)

¢ Place the chopping auger mixing in the tube
and turn slowly until the screw reaches the

motor housing. (Figure 3)

e Put the knife shaft cylinder blade to the
front as in Fig. April. If the knife is not
positioned correctly, will be minced meat.

e Then put the sieve near the desired desired
cutting knife, fixing protrusions in holes.
(Fig.5)

e Support or press the center of the cutting
board with a finger, then screw the locking
ring tight with the other hand (Fig. 6). Do not
tighten excessively loud.

¢ Place the tray on the mixing tube and fix it.
¢ Place the appliance on a stable surface.

¢ channel air beneath the appliance and the
side of the motor housing must not be
blocked.

14
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MEAT CHOPPING

e Cut all foods into small pieces (it is recommended to boneless meat without
fat, size 20mm x 20mm x 60mm) so that it fits easily into the tray. Never use
frozen meat!

e Place meat in pan. Use the pusher to gently push meat into the blade
housing. (Fig. 7)

e Connect the device to the power outlet. Then turn it on by pressing the
"ON" position.

e After use, switch off and disconnect it from the power source.

REVERSE FUNCTION

o If the device is locked, turn off the camera and press the reverse (REV).
Cutting meat stuck in space is not shredded.

e Chopping auger will rotate in the opposite direction and the camera can
take over the operation.

e [f it does not work, turn off the machine and clean it.

FILLING INGREDIENTS
Mutton - 100g
Olive oil - 1 tbsp
Onion (finely chopped) - 1 tbsp
Spices to taste
Salt to taste
Flour - 1 tbsp
¢ Mince mutton once or twice;
¢ Fry the onion until it catches a golden color, then add the minced mutton, spices,
salt and flour.

INGREDIENTS

Lean meat - 450g

Flour - 150-200g

Spices - to taste

Nutmeg (finely chopped) - 1 tbsp
Pepper - to taste

15
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¢ Mix the minced meat with all the ingredients in a
bowl.

¢ content Chop three times.

e Remove by reversing the steps of FIG. 5-3 to
remove the sieve and knife.

e Attach accessories Kibbe. (Fig. 8)

¢ Turn the locking ring until it is secured properly. Do

not overtighten. (Figure 9)
¢ Use the meat pushed. (Figure 10)

¢ Then fried Kibbe, as illustrated below. /

Before use, attach accessories sausages confrom twigs below. (Fig. 11) J

11

16
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DISASSEMBLY

¢ Make sure that the motor unit is turned off
completely.

¢ Disconnect the plug from electrical outlet.

e Remove by reversing steps from Figure 6 to
Figure 1.

e If the retaining ring can not be removed easily
with both hands, please use the tools. (Fig.12)

e To remove sieve easily, put a screwdriver
between sieve tube machine grinder and mixer,
as shown and lift it up. (Fig.13)

¢ Meat remaining in the mixing tube can be removed from inside the machine passing
by rubbing a slice of bread.

¢ Before cleaning the unit, disconnect the power supply

® Press the release button and unplug the mixing tube. Remove the pusher and the
tray. (Figure 13)

e Unscrew and remove the retaining ring all-equipment housing. Do not wash in
dishwasher accessories!

¢ Wash with hot water (below 50 ® C) and detergent all parts that come into contact
with meat. Clean it immediately after you have used the device.

¢ Rinse the parts with clean water and dry them immediately.

e Tip: Lightly oil the cutting knife and screens!

17
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IX. TECHNICAL DETAILS J
Power: 2000W
Voltage: 220-240V; 50/60Hz
Color: Aluminiu

— Environment friendly disposal
You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to

an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distibution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro /

c € This product is in conformity with norms and standards of European Community. J

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro

18
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MECOMEJTAYKA
Mopgen: XMG-2000

e Mecomenayka
e MouwHocT: 2000W
o AQyMUHUMU

19



http://www.heinner.com/

- J

www.heinner.com 2000W, 50/60Hz, 220-240V

Bnarogapum Bu, ue nsbpaxre To3m npoayKr!

I. BbBEAEHUE J

Monsa npoyememe eHUMamenHoO UHCMpYyKyuume u 3anaseme pbKosodcmeomo 3a 6voewju

cnpasku.

ToBa pbKoBOACTBO 3a ynoTpeba e cbCTaBeHOo, 3a Aa Bu npegoctaBu BCUYKM HeoBXOAMMM
YKasaHuA, CBbp3aHM C MOHTaXa, ynotpebara 1 noaapbyxKaTa Ha ypeaa.
3a pga pabotute ¢ ypeaa npaBuaHO M 6e30MacHO, MOAA, MNpodyeTeTe BHMMATe/IHO TOBa

PbKOBOACTBO NPean MOHTaX 1 ynorpeba.

MpenopvuyBame Bu, cnep Bcaka yn0'rpe6a Aa HamasBaTte C 0/IN0 peLlleTKUTe U pexxeuwoTo
oCTpue, 3a Aa usberHete PBHKAACBAHETO HA TO3U NPOAYKT.

A

Il. CbAbPXAHMUE HA I1

> Mecomenauka
> PbKoBOACTBO 3a ynotpeba
> [lapaHUMOHHa KapTa

20
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1. TaBa 10. PeweTKa ($pnHHa)

2. Kopnyc/ OcHoBHO TAN0 11. PeweTKa (cpegHa)

3. bytoH ON/OFF 12. PeweTka (ronama)

4. byToH Reverse (3aaeH xoa) 13. 3aKkpenBsaly NpbCTeH

5. OTBOp 3a 3axBaT HAa CKOPOCTHATA CUCTEMA 14. Hox

6. ByToH 3a 610KMpaHe Ha cmecBallaTa Tpbba 15. MpuncTaBKa 3a HaAEHUYKHU

7. bytano 16. Mpwuctaska 3a Kebbe (nnBaHCKu
KiodTeTa)

8. CmecBalla Tpbba 17. Bxoasuwa Tpbba

9. Cmunawa cnupana

21
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e [la ce n3nonsea camo 3a oMallHa ynotpeba. [la He ce n3nonsea 3a pabpuruHu
uenu.

e [lpM MOHTaX MAM AEMOHTAXK Ha ypena, ce yBepeTe, Ye € W3KAYEH OT
KOHTAKTa.

e bbaete HabnogaTeNHM, KOFATo ypesa ce U3nonsea B 61M30cCT Ao Aeua.

e Korato npemecTtBate ypeaa, ApbXKTe Kopryca Ha moTopa C ABe pbue. He
npemecTBaliTe ypeaa, ObP)KEeMKM ro camMo 3a TaBMYKaTa WM 3axpaHBaLLaTa
Tpbba.

e He nocTaBAliTe HOXOBETE W peLETKUTe, KOrato cineaga fa M3nosseBaTte
npucraskuTe 3a Kibbe.

e He nocrtaBaiTe M He HaTUCKAWTe NPOAYKTUTE B CmecBalliaTa Tpbba C pbKa.
M3nonseanTe 6yTanoTo.

e He ce onuTBalTe ga MennTe TBbPAN NPOAYKTM KaTO KOKANWU, Opexu 1 ap.

e He ce onuteaiTe ga mMenuTe AXUHAKUOUA UAW APYrM NPOAYKTU C TBbPAU
dnbpu.

e He u3nonseante ypeda B egHa cepuAa 3a nosedye ot 10 muHyTU. 3a ga
3ano4YyHeTe MOBTOPHaTa My ynotpeba m3yakante 10 MUHYTU, HEOBXOAUMOTO
Bpeme 3a ox/1aXkaaHe Ha MoTopa.

e VYnotpebaTa Ha ¢yHKUMATA 3ageH xon (Reverse) e 3abpaHeHa pgoKato
MecomMenavkata pabotu. Mpean Aa msnonssaTe Tasu QGyHKUMA, U3KAOYETE
ypeaa W v34vakalTe NnoHe efHa MWHYTa AOKATO MOTOPDBT Cnpe HanbjHo. B
NPOTUBEH CAyYail, MecoMeslaykaTa MOXKe Aa M343afe CUNHU HeobuyaiHu
lWymoBe, BMOpaUUKM MAM JOPU NPEXOAHA eNIeKTPUYECKa UCKpPA BbTPe B Hes.
ToBa moKe Aa nospeau ypeaa.

e He e wuskAyeHo, cnep ynoTpeba [a OCTAHAT XPaHUTENHM OCTAaTbUM B
cmecuTenHata Tpbba Ha ypepa. ToBa e HopmanHo. Moss, noyucteTe U
N3XBbP/IETE OCTATHLUUTE OT MEeCOMeNayvKaTa. Te He ca 3a ageHe.

e 3bAareaiite ynotpebata Ha MecomenaykaTta Nnpyv MHOTO BMCOKO HamnpeXeHue.
ToBa moKe Aa A noBpeaM.

e He BageTe WeKepa Ha ypesa OT KOHTaKTa, KOraTo e B NnpoLlec Ha pabora.

e He nogmeHAWTe pe3epBHUTE YacTM Ha ypeda U He ce OnuTBakTe Ja
nonpasATe. 3a paspellaBaHe Ha NOSBWUAW Ce TEXHUYECKU Npobiemu, moavm
43 ce 06bpHETE KbM OTOPU3MPAHUA CEPBU3EH LLEHTBP CNopes rapaHuMoHHaTa
KapTa.

e Tos3u ypen He e npegHasHayeH 3a ynotpeba oT xopa (BKAUMTENHO Aeua) C
HamaneHn GU3NYECKU, CEH30PHU UM YMCTBEHM CNOCOBHOCTU UAWM ANMCA Ha
onuUT wuAM pas3bupaHe, aKo He ca HabAlOAaBaHM WAM AKO He UM ca
NpeaoCTaBeHN WHCTPYKLMM OTHOCHO M3MNO/I3BAaHETO Ha ypega OT Juvue,
OTrOBOPHO 3a TAXHaTa 6e3onacHoCT.

e B cnyyal, ye 3axpaHBawma Kaben Ha ypesa e nospegeH, Tol Tpsabea 6bae
NoAMEHeH OT NPOM3BOAMUTENA UM OT OTOPU3MPAHMNA CepPBM3.

e [la ce cbXpaHABA HAa MACTO, HEAOCTBLMHO 3a Aeua.
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1 NHPBATA VI

2000W, 50/60Hz, 220-240V

e [lpoBepeTe Aann yKasaHOTO Ha €TMKETa HarnpeKeHue CbOTBETCTBa C TOBa Ha

KOHTaKTa.

e [lpean Aa BKAOYMTE ypeda B KOHTaKTa, yBepere ce, ye 6yToHa BK/I./M3KA. € B

nonoxexue “OFF”(u3kn.).

e M3muitte gobpe otaenHUTE 4acTM Ha ypeda (c M3KAYeHWe Ha Kopnyca) B Tonna

BOZa C npenapar 3a CbAoBe.

CINOBABAHE

XBaHeTe cmecBallaTa Tpbba M A noctase B
Kopnyca Ha ypefa; cnoxete 670KupalLmsa
O6yTOH M ro 3aBbpTeTe B 06paTHa NOCOKOa Ha
YacOBHMKOBATa CTPesKa, 3a 4a 3aKpenuTe
cmecBawaTa Tpbba. (pur. 2)

MocTaBeTe cMMnawaTa cnupana B
cmecBallata Tpbba M A 3aBbpTeTe 6aBHO
[OOKaTO BWMHTA B/ie3e B Koprnyca Ha moTopa.
(pwr.3)

CnoskeTe HOMa Ha OCTa Ha UMAMHAOBPA C
OCTpPUETO OTnpes, KaTo Ha ¢ur. 4. AKO HOXbBT
He e MocTaBeH NPaBW/IIHO, MECOTO HAMa Ja
6bae cmasHo.

Cnepn ToBa MocTaBeTe KejlaHaTa pelweTka 4o
HOMa  3aKpenBaliKM  M3MbKHaNOCTUTE B
otBopuTe. ($ur.5)

3a4pbKTe WAW  HaTUCHeTe cpedaTa  Ha
pelweTkaTa C NpbCT, c/es, KOeTo, ¢ gpyrata
pbKa 3aBUiATE 34paBO 3aKpenBalLma NPbCTEH.
(dur.6). He 3aTtaralite npeKaneHo MHOrO.
MocTaBeTe 3axpaHBaLLaTa TaBa Ha
cmecBallaTa Tpbba u A 3aKkpeneTe.

MocTaBeTe ypeaa Ha cTabuiHa NOBbPXHOCT.
Bb3aylWHMA KaHan Nog ypesa v CTpaHUyHaTa
YacT Ha Kopnyca Ha moTopa He Tpabea Aa
6baaT 610KMpPaHM.
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MENAHE HA MECOTO

e HapexeTe BCMYKM NPOAYKTU Ha MasikM NapyeTa (NnpenopbyBa ce MecoTo Aa
6bae obeskocTeHo M 6e3 Ma3HMHa; pasmep 20mm x 20mm x 60mm), Taka
ye ga ce nobupa necHo B TaBaTa. HUKora He M3nonssaitTe 3ampaseHo
meco!

e [locTaBeTe MecoTo B TaBaTa. M3anonssaiTe 6yTanorto, 3a Aa usbyrate necHo
MeCoTO B OTBOPa C pexelwuTe ocTpueta. (dur. 7)

e BkawuyeTe ypeda B KoHTakTa. Cnef, ToBa MycHeTe ypeda KaTo HaTUcHeTe
6yToHa B nonoxkeHue "ON" (BKA.).

e Cnep ynoTpeba, cnpeTe ypeaa 1 ro U3KaodeTe OT KOHTaKTa.

®YHKUHNA 3AAEH X0,
e AKo ypeaa e 6/10KMpaH, U3KIOYETE O U HaTUCHEeTe ByToHa 3a 0bpaTeH Xoz
(REV). 3acegHanoTo meco B MPOCTPAHCBOTO 33 ME/AHE HE € CMAISHO.
e Cmunawarta cnupana lie ce BbpTM B obpaTHa NOCOKa, cnes KOeTo ypeaa
MOKe Aa NPoAbAXKM NpoLeca.
e AKo ypeabT He GpYHKUMOHMPA, U3K/KOYETE TO M [0 MoymncTeTe.

MPOAYKTU 3A NMNTbHKATA
Osue meco - 100g
3exTH — 1 nbXuMua
Nyk (dUHHO HapszaHa) - 1 bkuua
MoanpaBKu 3a OBKycABaHe
Con Ha BKycC
BbpawHo — 1 nbxuua
e Cmenerte OBYETO MECO BEAHBXK UK ABA MbTYH;
e 3anbp}KeTe JiyKa A0 31aTUCT UBAT, cnel KoeTo aobasBeTe CMAAHOTO OBYe
Meco, NoANpPaBKUTE, CONTa U BpaLLIHOTO.

NMPOAYKTU

Kpexko meco —450g

BpawHo - 150-200g

MopnpasKu — Ha BKyC

NHauicko opexye (GMHHO HapasaHo) — 1 nbkuua
Munep — Ha BKyC
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e B eauH cba ce pa3bbpKBa MeCOTO C BCUYKK
noanpasKu.

o CMmensanTe Cbabp:KaHMETO TPU MBTU.

e Pasrnobete ypeaa cneaBankm B obparteH

pea CTbnKkute OT ¢ur. 5-3, 3a Aa maxHerte
pelleTKaTa 1 HoKa.

e [locTaBeTe npuctaBkuTe 3a Kibbe. (¢pur.8)

e 3aBbpTeTe 3aKpensawma NPbCTEH A0KaATO
ce 3aTerHe pobpe. He ro craraitte
npekaneHo mHoro. (pur.9)

e M3nonsealite 6yTanoro. (¢pur.10)
e Cnep TtoBa wu3nbpxetTe Kibbe, Kakto e

NMOKa3aHo no-aony.

000

o
O%Oo
TS
- 03800

Mpean ynoTpeba, noctaBeTe NPWUCTaBKMTE 33 HAAEHWUM, KAKTO € MOKa3aHo Ha
nsobparkeHuarta no-gony. (dur. 11)

11
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PA3INMOBABAHE

YBepeTe ce, 4e MOTOpa € HanbjHO
W3K/IOYEH.

M3KkntoveTe WeKepa OT KOHTAKTA.
Pasrnobete Kato cnepBaTe B obpaTeH
pea cTbnKuTe oT ¢ur 6 go our 1.

AKO 3aKpenBalMAT MPBbCTEH HE MOXKe
[a Ce MaxHe NecHO C ABe pblie, mons
M3NON3BaNTE UHCTPYMEHTU. (Pur.12)

3a fda MaxHeTe JleCHO peleTKaTa,
rnoctaBeTe egHa OTBepKa  Mexay
pelweTKaTa M cmecBalaTa Tpbba, Taka
KaKTO € TMOKasaHoO W NoBJMUrHeTe
Harope. (dur.13)

2000W, 50/60Hz, 220-240V

OcTaHanoto mMeco B cCMecBaliaTa Tpbba Moxe pa 6bae MaxHato OT

BbTEWHOCTTa Ha ypeaa NpeKkapBalku npe3 mecomesnaykata egHa ¢uaus

xnao6.

Mpean fa nouynctTuTe ypeaa, U3KAUETe ro OT 3aXpaHBaLLMS U3TOUYHMK.

HatucHete ocBoboxpgaBawma OyToH W KM3BageTe cmecBawata Tpbba.

MaxHeTe 6yTanoto 1 Tpbbata. (pur.13)

Pa3BminTe 3aKpenBalLmMsa NPbCTEH U MaxHETE BCUYKWU MPUCTABKM Ha Kopnyca.

He muiiTe npucraBkuTe B MUAIHA MalumHal

N3muiiTe ¢ ropewa Boga (nog 50°C) u npenapaT BCUMYKM YacTM, KOUTO ca

61N B KOHTAKT C mecoTo. [oumncreTe rM BegHara ciej, Kato CTe M3nons3sanu

ypeaa.

M3nnakHeTe yacTuTe C Y4CTa BOAA v BedHara rv noacyliere.
CbBeT: Hama)KeTe HOXKa U peLleTKuTe ¢ 0amno!
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MowHocr : 2000W
3axpaHBaHe: 220-240V, 50/60Hz ‘
Lsar: AnymunHues ‘

—
N3XBbPNAHE HA OTNAABLUMTE NO OTFTOBOPEH HAYMH KbM OKOJIHATA CPEAA
MoseL Aa NOMOrHeLl 3a ona3saHe Ha OKoNHaTa cpeaal
Mons, cna3ssaiTe MeCTHWUTe 3aKOHU M NpaBuaa: 3aHeceTe HedyHKLMOHUPALLUTE eNekTPUIecKkn ypeam

B NYHKTOBETE 3a c1>6MpaHe Ha 0TNaAbuUU OT eNeKTpnyecko oGopy,a,BaHe.

HEINNER e peructpupaHa mapka Ha komnaHuata Network One Distribution SRL. [pyrute mapku,
HaMMEHOBaHWATA Ha NPOAYKTUTE Ca PErUCTPUPAHM MapPKKU Ha CbOTBETHUTE COBCTBEHULM.

Huto epHa yacT Ha cneunduKaummTe He MoXe Aa 6bae Bb3NPOM3BENKAAHA MO KaKBaToO U Aa e
dopMa MM No KaKbBTO U Aa € HaYMH, U3NO0N3BaHA 3@ NOJly4aBaHETO HA NPOU3BOAHU KaTo NPEBOAM,
NPOMEeHU WAM ajantauum 6e3 npeaBapuUTENHOTO paspelleHne Ha KomnaHuata NETWORK ONE
DISTRIBUTION. Bcuyku npasa 3anasexu!

Copyright © 2013 Network One Distibution. All rights reserved.

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro /

3

To3M NPOAYKT € NPOEKTMpaH WM peanusmMpaH B CbOTBETCTBME CbC CTaHAAPTUTE M M3UCKBaHWUATA Ha

EBponelickaTta O6LHOCT.

BHocuTen: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania

Ten.: +40 21 211 18 56, www.heinner.ro , www.nod.ro
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HUSDARALO
Modell: XMG-2000

e Hus6rlé
o Teljesitmény: 2000W
e Aluminium

28
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Koszonjiik, hogy ezt a terméket valasztotta!

B ——

Y

Kérjiik, figyelmesen olvassa el a tajékoztatot és Grizze meg az utmutatot a késébbi tdjékozodas

érdekében!
Ez a kézikonyv tajékoztatast nyujt a gép mlikddtetésére, hasznalatara és karbantartasara

vonatkozoéan.
A gép biztonsagos és megfelel6 miikodtetése érdekében kérjiik, figyelmesen olvassa el e

tajékoztatot az Gizembe helyezés elstt!
Ny /

A késziilék rozsdasodasanak elkeriilése érdekében javasoljuk, hogy a vagorostélyt és az
adagoldcsigat minden hasznalat utan kenje meg olajjal.

Il. A CSOMAG TARTALMA J

> Husdaralé
> Hasznalati kézikonyv

n » Garancialevél
N
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1. Adagol¢ talca 10. Vagérostély (finom)
2. Kozponti egység 11. Vagérostély (kozepes)
3. ON/OFF kapcsolo 12. Vagérostély (durva)

4. Reverse gomb 13. Rogzitd gydrl

5. Biztonsagi zar-rés 14. Kések

6. Daralofej rogzitGje 15. Kolbasz- és hurkatolté
7. Tolészerkezet 16. Kebbe-tartozékok

8. Daralofej 17. Beviteli cs6

9. Adagoldcsiga

30



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 2000W, 50/60Hz, 220-240V

e (Csak otthoni hasznalatra alkalmas! A gépet ne hasznalja ipari célra!

o A késziilék szétszedésekor/Gsszeszerelésekor gy6z6djon meg réla, hogy az
nincs csatlakoztatva az elektromos halézathoz.

o A gyermekek kozelében |évé késziiléket soha ne hagyja felligyelet nélkdl.

o A késziilék szallitasakor mindkét kézzel fogja a kozponti egységet. Soha ne
tartsa az adagolé talcatdl, vagy a daralofejtél.

o A késeket és a vagdrostélyokat ne rogzitse, ha a Kebbe-tartozékokat hasznalja.

o Az élelmiszereket ne tolja kézzel. Mindig hasznalja a toldszerkezetet.

e Ne prébaljon kemény élelmiszert dardlni (pl. csont, dio, stb.).

e Ne prébaljon gyombért, vagy mas, rostos élelmiszert dardlni.

e A gépet egy alkalommal ne hasznadlja 10 percnél hosszabb ideig. A kovetkez6
hasznalat el6tt varjon 10 percet, amig a motor kihdl.

e A Reverse mdd haszndlata tilos a gép mikodése kozben. Egyszer allitsa le a
gépet, vdrjon egy percet, mig a motor teljesen ledll. Ellenkezd esetben a
készilék erGs zajokat, rezgéseket kelthet, vagy szikrdzhat. Ez a késziilék
meghibasodasahoz vezethet.

e A haszndlat utdn nem kizart, hogy az adagoldocs6ben ételmaradvanyok
maradnak. Ez természetes dolog. A bennmaradt ételmaradvanyokat
szabaditsa ki és dobja el.

e A hasdardlét ne haszndlja tdl nagy nyomas alatt. Ez a késziilék
meghibasodasahoz vezethet.

e A miuikodésben Iévé gép zsindrjat ne hizza ki az elektromos csatlakozébdl.

e A gép alkatrészeit ne cserélje ki és ne prdbalja személyesen megjavitani
azokat. A felmeril6 miiszaki gondok elharitdsa érdekében forduljon
szakemberhez a garancialevélben taldlhaté utasitasok szerint.

e A gépet csOkkentett képességli emberek (vagy gyermekek), illetve
tapasztalatlan személyek nem hasznalhatjak. Az 6k biztonsagukért felel
személy utasitasai kotelez6 jellegliek! Figyeljen a gyermekekre, hogy ne
jatszanak a géppel!

e Ha a gép zsindrja meghibasodott, szakszervizben cseréltesse ki.

o A gépet gyermekek nem haszndlhatjak!

31



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

o EllenGrizze, hogy a cimkén jelzett elektromos fesziiltség azonos a haldzati

csatlakozon feltlintetett fesziltséggel.

o Az elektromos haldzathoz csatlakoztatas el6tt gyGgyédjon meg rdla, hogy a

kapcsold “OFF “ helyzetben van.

e A gép minden tartozékat mossa meg meleg, mosdszeres vizben (kivéve a kdzponti

egységet) .

2000W, 50/60Hz, 220-240V

J

OSSZESZERELES

Fogja meg az adagold csovet és helyezze be a
kdzponti egységbe; helyezze fel a biztonsagi
zart és csavarja el az dramutatd jardsavla
ellentétes irdnyba, az adagolécsd rogzitése
érdekében (2. abra).

Az adagoldcsigadt helyezze az adagoldcsébe,
lassan csavarja be, mig a csavar a motorhdazba
ér (3. abra).

Helyezze fel a kést a kuptengelyre, az éles
felével el6re, a 4. dbra szerint. Ha a kés iranya
nem megfelel§, a gép nem fog dardlni.
Helyezze fel a kivant rostélyt a kés mellé és
rogzitse megfelel6éen a bevagasokndl (5.
abra).

Egy Ujjal tartsa meg a rostélyt és csavarja fel a
rogzité gy(irit a masik kezével (6. abra). Ne
szoritsa ra tul erésen!

Helyezze fel a tdlcat az adagoldcsére és
rogzitse azt.

Helyezze a gépet stabil fellletre.

A gép aljan és oldalan 1évé levegbnyilasokat

hagyja szabadon!

32



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 2000W, 50/60Hz, 220-240V

HUS DARALASA

e Darabolja fel az élelmiszert kisebb egységekre (javasolt a csont és
zsiradékmentes hds, 20mm x 20mm x 60mm méretben), hogy a tdlcan
kénnyen belehyezhet6 legyen. Soha ne dolgozzon fagyasztott hussal.

e Helyezze a hust a talcara. A toldszerkezetet hasznalva kénnyedén tolja be a
hust a kések kozé (7. abra).

e Csatlakoztassa a késziiléket elektromos dramhoz, majd helyezze a kapcsolét
“ON “ helyzetbe.

e Hasznalat utdn kapcsolja ki a gépet és huzza ki az elektromos csatlakozdbdl.

REVERSE-MOD
e Ha a gép megakad, nyomja meg a reverse (REV) gombot. A beszorult
husdarab nem fog ledardlédni.
e A dardlécsiga ellenkez6 irdnyba fog csavarni, majd Ujra kezdheti a
miveletet.
e Hanem jar eredménnyel, kapcsolja ki és tisztitsa ki a készuléket.

TOLTELEK HOZZAVALOI
Bardny hus - 100g
Olivaolaj - 1 kanal
Hagyma (apréra vagva) - 1 kanal
Fliszerek
S0, izlés szerint
Liszt — 1 kanal
e A bdrdny hust egy vagy két alkalommal daralja le;
e Piritsa livegesre a hagymat, adja hozza a dardlt hust, flszereket, sét és
lisztet.

HOZZAVALOK

Szinhas — 450g

Liszt - 150-200g

Fliszerek — izlés szerint

Szerecsendio (apréra vagva) — 1 kanal
Bors — izlés szerint
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A daradlt hést a flszerekkel egylitt egy
edényben 6sszekeverem.
e Dardlja le a masszat haromszor.

e Az 5-3. adbraval ellentétes mddon szedje le a
vagorostélyt és a késeket.

e Helyezze fel a kebbe-tartozékokat (8. abra).

e (Csavarja fel a rogzit6 gy(r(it. Ne huzza meg
tul erésen (9. abra).

e Haszndlja a toloszerkezetet (10. abra).

o Az alabbiak szerint slisse meg a Kebbe-t.

- J

55 \ /

VIIl. KOLBASZTOLTE

Haszndlat el6tt helyezze fel a kolbasztolt6t az aldbbiak szerint ( 11. dbra). J
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SZETSZEDES
e Bizonyosodjon meg rdéla, hogy a

készlilék motra nincs miikodésben.

e Huzza ki a zsinort az elektromos
csatlakozdbol.

e Szedje szét a 6. abratdl az 1. dbra felé
haladva.

e Ha a vagérostély két kézzel is nehezen
tavolithato el, hasznaljaon a
segit6szekezeteket (12. abra).

e A vagorostély egyszerli eltdvolitasa
érdekében egy csavarhizét dugjon be a
rostély és a dardlofej kozé, a 13. abra szerint.

e A dardléfejben maradt hust egy szelet kenyér ledaralasaval eltavolithatja.

o Tisztitas el6tt a késziiléket dramtalanitsa.

e Nyomja be a biztonsagi gombot és vegye ki a dardléfejet. Vegye ki a
toldszerkezetet és a talcat (13. abra).

e (Csavarja ki a rogzit6 gy(r(t és tavolitsa el az alkotdelemeket. A részeket ne
tisztitsa mosogatogépben!

e Tisztitsa forré vizben (kevesebb, mint 50®C), mosdszerrel. A késziiléket
haszndlat utan azonnal tisztitsa ki.

e A részeket tiszta vizben 6blitse le és azonnal szaritsa meg.

e Javaslat: a vagérostélyokat és a késeket kenje meg olajjal!
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X. MUSZAKI ADATLAF J
Teljesitmény: 2000W
Halozati fesziiltség: 220-240V, 50/60Hz
Szin: Aluminium

==
KORNYEZETTUDATOS HULLADEKKEZELES
Hozzajarulhatsz a tiszta kornyezet megtartasahoz!
Kérjik, tartsak be a helyi szabalyokat és torvényeket: a hasznalaton kivili haztartasi gépeket vigye
specialis hulladékgy(ijtGbe!

N

©

A HEINNER a Network One Distribution Kft védett markaneve. A mas markanevek, terméknevek az
illeté Uzem jegyzett markanevei.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhaté fel semmilyen formaban, még leforditott, atalakitott
valtozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el6zetes beleegyezése nélkil.

Copyright © 2013 Network One Distibution. All rights reserved.

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

“ J

C€

Ez a termék az Eurdpai K6z6sség szabvanyainak megfelel&en kerillt megtervezésre és kivitelezésre. J

Import6r: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.ro , www.nod.ro
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MASZYNKA DO MIELENIA MIESA
Model: XMG-2000

e Maszynka do mielenia miesa
e Moc: 2000W
e Aluminium
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Dziekujemy, ze wybrates nasz produkt!

I. WPROWADZENIE J

Prosimy uwaznie przeczytac instrukcje i zachowac jg do konsultacji w przysztosci.

Niniejsza instrukcja zostata spisana, by przekaza¢ wszelkie niezbedne informacje dotyczace instalacji,
obstugi i konserwacji urzadzenia. Dla bezpiecznego i prawidtowego uzycia, nalezy przeczytaé jg
przed przeprowadzeniem instalacji i uzyciem.

< J

By unikngaé rdzewienia, zalecamy smarowanie jednostki ostrza i dyskow tnacych olejem
roslinnym.

. ZAWARTOSC OPAKOWANIA J

> Maszynka do mielenia miesa

ﬂ > Instrukcja obstugi

> Karta gwarancyjna

NS
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_

1. Taca 10. Tarcza tnaca (cienkie)

2. Jednostka mielgca 11. Tarcza tnaca (Srednie)

3. Przycisk wtaczajgcy/wytaczajgcy ON/OFF 12. Tarcza tnaca (gruboziarnista)
4. Przycisk wsteczny 13. Pier$cieh mocujacy

5. Jednostka napedu 14. Ostrze

6. Przycisk blokujgcy 15. Przystawka do kietbas

7. Popychaczka 16. Przystawka Kebbe

8. Komora mielenia 17. Komora dostepu

9. Slimak szatkujacy
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e Uzywac wytgcznie w gospodarstwach domowych. Nie do uzycia w celach
przemystowych.

e Montujac i demontujac urzagdzenie, nalezy upewnic sie, ze jest odtgczone od
zasilania.

e Jesli w poblizu dziatajgcej maszynki znajdujg sie dzieci, nalezy zachowac
szczegdblng ostroznosc.

e Przenoszac urzadzenie, nalezy trzyma¢ obudowe dwoma rekoma. Nie
przenosi¢ urzgdzenia, trzymajac je za komore mielaca.

e Nie montowad ostrza i akcesoriow, gdy planuje sie przygotowywac Kibbe .

e Nie umieszcza¢, czy doktadaé produktéw do komory mielenia z pomoca rak.
Stosowad popychaczki.

e Nie podejmowac prob siekania twardych produktow, takich jak kosci, orzechy
itd.

e Nie mieli¢ imbiru ani innych wtoknistych produktéw.

e W jednej serii nie uzywac przez czas dtuzszy niz 10 minut. By ponownie uzy¢
urzadzenie, odczeka¢ 10 minut, gdyz jest to czas konieczny dla ostygniecia
silnika.

e Funkcja wsteczna jest zabroniona podczas pracy urzadzenia. Przed uzyciem tej
funkcji, nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania i poczekac az silnik catkowicie
sie zatrzyma. W przeciwnym wypadku, ostrza mogg wydac¢ nienormalny
dzwiek, wibrowad | wytworzy¢ iskre elektryczng, co z kolei moze doprowadzi¢
do uszkodzenia urzadzenia.

e Podczas mielenia w komorze mielenia mogg gromadzi¢ sie pozostatosci
jedzenia. Jest to normalne. Nalezy wyczysci¢ maszynke i wyrzucié pozostatosci.
Nie nadajg sie one do jedzenia.

e Unika¢ uzywania ostrzy przy nadmiernym nacisku. Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia.

e Nie odtgczac urzadzenia z gniazdka podczas pracy.

e Nie wymienia¢ samodzielnie czesci urzadzenia i nie podejmowac sie
samodzielnej naprawy. By rozwigzaé problem techniczny, nalezy skontaktowac
sie z centrum serwisowym zgodnie z certyfikatem gwarancyjnym.

e Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzycia przez osoby (wtaczajac
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych lub umystowych
lub nie posiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jesli nie znajdujg sie pod
nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo Ilub zostaty
poinstruowane odnosnie uzytkowania urzadzenia.

e Jesli kabel urzadzenia jest zniszczony, musi zostac wymieniony przez
producenta lub autoryzowany serwis.

e Przechowywac poza zasiegiem dzieci.
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V. PRZED PIERW \'

e Sprawdzi¢, czy napiecie wskazane na tabliczce znamionowej jest zgodne z napieciem
zasilania.

* Przed podfgczeniem urzadzenia do zasilania, upewni¢ sie, ze wyfacznik znajduje sie
wposycji “OFF”.

e Umy¢ wszystkie elementy urzadzenia (poza korpusem) w cieptej wodzie za pomoca pynu

do mycia naczyn.
“ J

W

MONTAZ
e Zamocowa¢ komore mielenia do urzadzenia
i zamontowac pokretto blokady | przekreci¢ je
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, by

zamocowac komore mielenia. (Rys. 2)
e Umiesci¢ slimak szatkujgcy wewnatrz

komory i powoli przekrecié, az sruba zostanie
zamocowana w obudowie silnika (Rys. 3)

e Umiesci¢ tarcze ostrza na przodzie, jak
pokazano na Rys. 4. Jedli ostrze nie jest
zamocowane prawidtowo, mieso nie zostanie

zmielone.

* Nastepnie umiescic sitko na wybranej tarczy
tnacej, mocujac wypustki w otworach. (Rys.
5)

e Podtrzymac, lub przycisngé¢ srodek tarczy
tnacej palcem i natozy¢ pierscien blokujacy
drugg reka (Rys. 6). Dokreci¢ ciasno, lecz nie
nadmiernie.

e Umiesci¢ tace na komorze mielenia i
zamocowad.

e Umiesci¢ urzadzenie na stabilnej
powierzchni.

¢ Kanat powietrza nad urzadzeniem i z boku
obudowy nie moze by¢ blokowany.
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MIELENIE MIESA

e Pokroi¢ mieso na mate kawatki ( zaleca sie uzycie miesa bez kosci | bez
ttuszczu, o rozmiarach 20 mm x 20 mm x 60 mm), tak by tatwo umiescic je na
tacy. Nigdy nie uzywac¢ mrozonego miesa!

e Umiesci¢ mieso na tacy podajacej. Uzy¢ popychaczki, by delikatnie zepchngé
je do komory mielenia. (Rys. 7).

e Podtfaczy¢ urzadzenie do zasilania. Wtgczy¢, wsiskajgc przycisk “ON”.

e Po uzyciu, wytgczyc¢ i odtgczyé urzagdzenie od zasilania.

FUNKCJA WSTECZNA

o Jesdli urzadzenie zablokuje sie, nalezy wyfaczy¢é urzadzenie i przycisnac
przycisk wsteczny (REV). Mieso, ktére sie zaklinowato nie jest zmielone.

e Slimak szatkujacy obréci sie w przeciwnym kierunku | mozna kontynuowac
dziatanie.

o Jesli to nie zadziata, nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyczyscié je.

SKtADNIKI NADZIENIA
Baranina - 100g
Oliwa z oliwek — 1 tyzeczka
Cebula (drobno posiekana) — 1 tyzeczka
Przyprawy do smaku
Sél do smaku
Maka - 1 tyzeczka
® Przekreci¢ baranine przez maszynke raz lub dwa razy;
e Podsmazy¢ cebulke, az bedzie miata zloty kolor, doda¢ zmielone mieso,
przyprawy, sol i make.

SKEADNIKI

Chude mieso - 450g

Maka - 150-200g

Przyprawy —do smaku

Gatka muszkatotowa (drobno zmielona) — 1 tyzeczka
Pieprz - do smaku
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¢ Wymieszaé¢ w misce zmielone mieso ze wszystkimi
sktadnikami.

® Zmieli¢ zawartosc trzy razy.

e Usung¢ sitko i ostrze, wykonujac czynnosci 3-5 w
odwrotnej kolejnosci.

e Zamontowac przystawke do Kibbe. (Rys. 8)

e Zamocowaé pierScien, az do prawidtowego
zablokowania. Nie dokrecac za mocno (Rys. 9)

e Uzy¢ popychaczki. (Rysunek 10)

¢ Nastepnie usmazy¢ Kibbe, jak pokazano na rysunku
ponizej.

- J

Przed uzyciem, nalezy zamontowac akcesoria do przygotowywania kietbas, jak pokazano
ponizej. (Rys. 11)

11
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DEMONTAZ

e Upewni¢ sie, ze silniczek zatrzymat sie
catkowicie.

¢ Odtaczy¢ wtyczke od zasilania.

¢ Usunac czesci, wykonujac czynnosci z Rysunkéw
1 do 6 w odwrotnej kolejnosci.

o Jedli pierscien podtrzymujgcy nie moze zostaé
fatwo usuniety za pomocg obu ragk, nalezy uzyé
narzedzi (Rys. 12)

e By fatwo usung¢ sitko, nalezy umiesci¢
srubokret pomiedzy otwdr sitka a mieszarke i
podnies¢ do gory. (Fig.13)

¢ Mieso pozostate wewngtrz komory mielenia moze by¢ usuniete z wnetrza urzadzenia
poprzez przepuszczenie przez maszyne kromki chleba.

® Przed czyszczenim urzadzenia, nalezy odtgczy¢ zasilanie.

® Przycisng¢ przycisk zwalniajacy i odtgczy¢ komore mielenia. Usungé¢ popychaczke i
tace. (Rys. 13)

e Odkrecic¢ i usungé podtrzymujace pierscienie. Nie my¢ akcesoriéow w zmywarce!

¢ Umy¢ w ciptej wodzie (ponizej 50°C) i ptynie do mycia naczyn wszystkie czesci, ktére
miaty kontakt z miesem. Umy¢ od razu po uzyciu.

¢ Sptukac¢ wszystkie czesci czystg wodg i osuszy¢.

¢ Wskazéwka: Delikatnie nasmarowac ostrza i tarcze.
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Moc: 2000W
Napiecie: 220-240V; 50/60Hz
Kolor: Aluminium

— Utylizacja przyjazna srodowisku
Mozesz przyczynic sie do ochrony sSrodowiska!
Nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw: nie dziatajacy sprzet elektryczny nalezy przekazaé do

odpowiedniego centrum utvlizacii odpaddw.

HEINNER to zarejestrowany znak handlowy Network One Distribution SRL. Inne marki i nazwy

produktow to znaki handlowe lub zarejestrowane znaki handlowe ich wtascicieli.

Zadna cze$¢ specyfikacji nie moze by¢ przetwarzana w 7adnej formie ani w za pomocg zadnych
srodkéw, ani uzyta do stworzenia tekstu pochodnego takiego jak ttumaczenie, bez zgody i
pozwolenia NETWORK ONE DISTRIBUTION..

Copyright © 2013 Network One Distibution. All rights reserved.

www.heinner.com, www.nhod.ro /

q3

Niniejszy produkt jest zgodny ze standardami i przepisami Unii Europejskie;j. J

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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